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Czyja sprawa? Otwarcie ku
v guryvehu i Bernie odbyty sie 20 wrzed-

nia, nrzeddzien Dnia Modlitwy, manife-
stacje solidarno¥ci z przelladowanymi
clirzescijanami. W Zurychu pochdd"milecze-
nia" przemaszerowai z Neumiilequai do
} piinsterplatz, ktoéry wypeiniit sie tak, ze
rotowa stoln lkoto glowy., hKilkadziesigt
irunﬁpnrvuthw woteto o wolnodd wiary i

0 prawe czlowieka w wieku postepu i nnj-
wWileKRsEZY chi ||]'H{-‘k1ﬂdﬂhﬂﬁ.

Najmocniejsze wrazenie zrobile kazanie
pastora SHtiickelbergera, ktory wyliczyl
krdtio miejsca, gdzie chrzedcijanie naj-
rhzniejszveh wyznah cier.iq bezlitosne
przelladowania. Mbwea z miejsca postawil

sprawe jasno: te przedladowania braci
}w wierze - to prdba na nas samych, czy
my mamy sumienie? Czy doce-
tniamy dar wolnokci dany nam od [oga?
‘btwierdzil, Ze w naszym wolnym spoteczed
stwie brak wiary, mito¥ci i gotowodei
do ofiar, obojgtnodt i niezdolno3i do
modlitwy wotajy o potrzebg przemiany na-
szych serc., Musimy sie unominad o przed-
ladowanych braci w wierze. susimy odkryt
rotrzebg wspolnoty duchowej z nimi i u-
znat ich sprawe za naszg.

Na zakohczenie zostala odeczytana rezolu-
CJa domagajaca sie wolnodei dla wiezio-
nych za wiare i praw dla przedladowanych
chrzedcijan, ktbra zostanie rozestana
do rzaddw krajbdw winnych oraz do rdznych
osdb instytucji , ktdrveh zadaniem
Jest walezyd o prawa chrzedcijahstwa.

;;21?“%} zzromadzonymi tiumami Szwajca-
Widﬂ; innych narodowodei byto czasem
s ! polskie twarze, wydaje sie jed-
ZFFt nieliczne. A przeciez przella-
[nﬂzﬁnlﬂ ZA wiare to w pierwszym rzedzie
Beich o Folses przelladowah jako ta-
rTEli Lo A, to tylko dzigki powszechne
lnaruiiﬂnﬂﬁcl i nieustepliwo3ci naszego
Reisy. ! 4 nade wszystko mocnegzo stano-
& Kodciola Katolickiego.

I'ogt gy, - o i
ale w:} Polityezne moza byd mniej wazne,

aAra chrzelciiahsk : t
Spdini janska jest naszg
e kidrej zapomnie® nie wolno!

i

iaciol
unsere deutsch sprechenden
Freunde

finden auf der Seite 10 den ers-
ten Beitrag unserer Zeitschrift
in lhrer Sprache.

My%l wladciwie nie jest nowa. Juz od da-
wna chodzita ona po glowie: wlgczydl do
Naszej Gazetki przyjacidl szwajcarskich,
informowa¢ ich o naszym #Zyciu, zamiliarach
i osiagnieciach w ich jezyku i utwier-
dzad ten wezel, ktdry wielu z nas zig-
czyl z rodem lielwetdw. Ud mysli do jej
realizacji droga nie zawsze jest krbdtka,
bo wymaga dodatkowego wysithku, gotowolci
do resularnej wspdipracy osdb dorze wia-
dajgecyeh jezykiem (albo raczej: jezyka-
mi!) kraju gospodarzy, wzglednie samych
gospodarzy, a naszych przyjacidil,

llecyzja pobwigcenia czedci Naszej uvazet-
ki naszym przyjaciotom szwajcarskim, ba,
naszym nieraz najbliZszym rodzinom, ktd-
re powstaty na zasadzie najbardziej na-
turalnego prawa ludzhiego, zostala przyv-
Spieszona otrzymanym listem od Czytelni-
ka z udenewy w jezyvku niemieckim, ktbr

w calodei publikujemy w tvm numerze.
idbwnoeczeinie oczekujemy dodatkowej pomo-
cy od Czytelnikdw w utrzymaniu tego no-
wego dzialu, aby "Nasza" Gazetka nadal
wypeiniata tre3cig swg nazwe. Stad tei =
kto sam jest w stanie, lub moZe zainte-
resowat swych szwajcarskich przyjacibi

i namdwid ich do wspdlpracy w tworzeniu
vazethki, proszony jest przez ledakc)e

do poparcia eczynnego tej inicjatywy.

ledake ja

Szwajcarzy, mimo rdinorodno3ci wyznah,

dali nam na Minsterplatz lekcje! P

w Zurychu
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Jan Jakimowicz

WSPOMNIENIE w PIEUWSZA ROCZNICE S:IkkCl

Dnia 11 pazdziernika 1974 r. w kaplicy
cmentarnej Ostfriedhof S5t. Gallen, tium
zebranych Polakéw, siowami piedni:

.+».0jczyzng wolng racz nam wrécié¢ Panie!
legna: &.p. Majora, Magistra Jana Jaki-
mowicza.

Zako*ysa* sie w rekach choraizego sztan-
dar Polskiego Stowarzyszenia Kombatan-
téw, a z melodia popiyngiy 2z oczu Zzy
gorliwe, *zy tesknoty, #zy 2alu, prze-

bryskujac rédwniez w oczach licznie zebra

nych kolegéw pracy Zmariego.
On sam, - Zmariy z temi siowami modlit-

wy polskiego emigranta-tuiacza na ustach

stana: przed oblicze Patskie. - Niezba-
dane sa wyroki Boskie!
* % »

By 15 sierpnia 1920 roku.

wWarszawa od wschodu cotoczona
poru armii bolszewickiej.

Plac Napoleona wypeiniony tiumem star-
céw, kobiet z dzieémi, by Zegna¢ ode)js-
cie na front Ochotniczej Akademickie]
Legii Obroficdw Warszawy. Kwiaty, 2zy,
bicgostawiefistwa 1 pied&ni: "Nie damy
ziemi skad nasz réd...", "Hej kto Polak
na bagnety..." pomieszane z ta co méwi,
2e "Polka mnie zrodzia, z jej piersi
wyssaiem, by¢ Ojczyinie wiernym, a ko-
chance staiym!..."

Na chodniku ma}y, siarczysty, siedmio-
letni, prawdziwie przepisowo umunduro-
wany szwoleler, z pod broda podpigta
szwolezerka, pobrzekujac ostrogami, 2z
szabla podjeta z temblaku - uspakajai:
", .. ludzie nie p*aczcie, to chwala is&¢
walczy® i umieraé, jak trzeba, za
Polske, - za wolnosé!... = nie ha-

mowa® ruchu - prosze sie rozchodzié

- prosze sie rozchodziel...

ra

potoga na-

To by* maxy Jan Jakimowicz - ukochany
syn Konstantego Jakimowicza, szambelans
papieskiego, w ktérego domu to co pols.
kie, dla Polski — byio &wiete. W takich
zasadach wyrasta: - urodzony dnia 6-go
patdziernika 1913 roku w Warszawie,
gdzie po ukohAczeniu gimnazjum, po ma-
turze, ukoAczyl Wyisza Szkoie Handlowa
z tytuliem magistra ekonomii ze specjali.
zacja siulby dyplomatyczno-polityczne],

Szkoie Podchorgiych Rezerwy Artylerii
ukofAczy: we Wiodzimierzu WoiyhAskim w
roku 1934, po czym zostal mianowany pod.
porucznikiem w Korpusie Oficerédw Rezer.
wy Artylerii, z przydziaiem do 1.DAK-u
v Warszawie. Jak bardzo by: dumny z te-
go osiagniecia, niech &wiadcza jego sio-
wai..."widzisz, my DAK, to po*aczenie
tradycji, brawury, rycerskosci 1 ele-
gancji kawalerii z rozumem artalerzys-
ty!...- sinus na koniu!"

W rezultacie nieprzecietnych zdolnosci,
wykazanych na praktyce w Ministerstwie
Spraw Zagranicznych, zostaje z poczat-
kiem roku 1939 wys2any na stanowisko
dyplematyczne do Indii, do Bombay'u.

Napad Niemcéw na Polske w dniu l-go
wrzei&nia 1939 roku, zagrofenie jej nie-
podlegiosci, przerywaja jego siuibe dy-
plomatyczna. Ochotniczo zg*asza sie jui
twarda jesienia 1939 roku w ParyiZu do
Wojska Polskiego. Po przydziale, jako
oficer 1 baterii PAL-u 2. Dywizji
Strzelcdw Pleszych, walczy w bojach dy-
wizji we Francji nawet po je] kapitu -
lacji. Po wyczerpaniu amunicji dzieli
los internowania w Szwajcarii z 2 DSP.

W czasie internowania, powoiany do
s3u2by oswiatowej w wy2szym szkolnict-
wie, jako asystent profesora Dr. Wildi
na Wy2szej Szkole Handlowej w St. Galler
wyk*ada w szkolnym obozie studenckim w
Herisau, gdzie formuje charaktery przy-
sziych magistréw, dajac im wiedze 1 za
wzdér wirasny praykiad pracowitosci. W ro
ku 1944 przedziera sie do Anglii, aby
dalej walczyt.

W my&l za miodu nauczonych sidw piosen-
ki..."byé ojczytnie wiernym..." = roz-
staje sie z narzeczona, aby ojczyinie
dochowa¢ wiernosci!

Dopiero w grudniu 1945 roku jest mu da-
ne daé¢ dowdd, Ze jest "i kochance sta-
iym" - %eni sie z narzeczona, Szwajcar-
ka, panna Anna Maria Schmid, ktérag za-
biera ze soba do Szkocji. Z maiiefistwa
tego przychodzi na Swiat w Szkocji w
1948 roku ukochana jedynaczka, Krystyna
obywatelka angielska, obecna Zona ofic#®
ra rezerwy armii szwajcarskiei, dokto-
ranta Rudolfa Duttwellera.

Zdemobilizowany w randze majora rezerwvy
artylerii, wobec odmowy przez wadze
szwa jcarskie zezwolenia na prace w o]J-



Z okazji swego

25-lecia

TOWARZYSTWO DOM POLSKI w ZURYCHU
saprasza Rodakdw i ich przyjacidi na

BAL

ktdry sig odbedzie w sobote, 8 listopada
w lokalu restauracji "Zum Weissen Wind"-
oberdorfstr.20 (w poblizu Bellevue), Ip

Otwarcie sali: godz.18,30
Zakohczenie ! godz.02,00

yo tahca bedzie gral znany zespdl:

Anldsslich
des 25-Jahrigen Jubiliums des
VEREINS das POLNISCHE HAUS in ZURICH

laden wir Sie und Ihre Angehirigen
herzlich ein zu einem

BALL

der am Samstag, den B8.November im Hes-
taurant "Zum Weissen Wind" (I1.S5tock),
Oberdorfstrasse 20, stattfindet.

Saalaffnung: 20,00 Uhr
Schluss : 02.00 Unhr

Zum Tanz musiziert die bekannte Uruppe

Main Station

ALEX und MICHAEL GLOWACKI - GENI MERZ - JURG MULLER - PETER BATIG

Przygotowane atrakcje, loteria fantowa
i inne niespodziankl zapewniajg wesoly
i przyjemny wieczbdr.

Dla gtodnych zamiast kolacji - wolne da-
nia w cenie okolo 10,.- fr.

Uie worbereiteten Attraktionen, Tombola
und andere Ueberraschungen versprechen
einen frihlichen und gemiitlichen Abend.

Fiir die Hungrigen - Tellerservice im
Preise von ca. Fr.10.-

Wstep: fr. 5.50

Eintritt: Fr. 5.50

czyinie jego zony, decyduje sie na emi-
grac)e z rodzina do Ameryki Poludniowej.

wenezuela - dziwna rodzina: matka Szwaj
carka, ojciec Polak-bezpahstwowiec, cér-
ka Angielka! - takie maja urzedowe obli-
cze, ale zigczeni wielka miloscia ro-
dzinng polskiego emigranta, ktéry pat-
riotyzmem promieniuje nieprzerwanie i
porywa wszystkich w &rodowiskach pols-
kiej emigracji, a fona opanowuje jezyk
polski,

Tak upiywa 12 lat emigracji w Ameryce
Potudniowej, w pracy na stanowisku agen-
fa Migdzynarodowego Towarzystwa Okreto-
Vego.

Dopiero w roku 1961 dane jest &.p. Jano-
Wl Jakimowiczowi powrécié do Europy i
Otrzyma¢ zezwolenie na prace w Szwajca-
ll. Osiedla sie w miescie rodzinnym
SWojej 2ony, St. Gallen, gdzie pracuje
¥ Towarzystwie Ubezpieczeh "Helvetia",
skad nieoczekiwanie, nazajutrz po uro-

dzinach, dnia 7 pa2dziernika zabiera go
Smiere,

Mir. Mgr. Jan Jakimowicz osiagna* na
*We] drodze %ycia wy%sze stanowisko od

Zaimowanego w Bombaju, o wiele wyzsze

0d ministra Spraw Zagranicznych: by:

ambasadorem polskiego patriotyzmu z sie-
21ba w sercach emigracji.

Ni i - e i
w;c Viec dziwnego, e w Zyciu dawnej,
POiczesnej i nowej emigracji przewo-

k;?*Q JEgo peine przyjacielskiego i po-
Jeézgigﬂ ducha wielkie, dobre serce.

Z¥+ pogoda, bo wiedzia¥, %e w jed-

nosci sita, &wiecii przykiadem potwiece-
nia sprawvie,

tatwo patetycznie 1 poetycznie jest méd-
wi¢ o patriotyzmie, kocha¢ Polske sio-
wvami. Jak to sercem i czynem wykazaé,
pokazaio nam 2ycie Zmariego, ktére winno
nam pozostaé¢ drogowskazem.

Na ostatniej jego 2ycia drodze nie nie-
siono zdobytych przez niego wielu orde-
row cywilnych i odznaczef bojowych...
Towarzyszy: mua tium ludzi: Polakéw,
Szwajcaréw, Francuzéw, Hiszpandw... By-
v 22y 2alu, byio morze kwiatéw i wieh-
cédw wspaniaiych, ale nic nie bylo tak
wspaniaie, aby méc ukoronowad jego zas-
*ugl. Pozostawit po sobie éwietlang droge
Polaka-patrioty, po ktérej nam i&¢ na-
ledzy, a zachowujac w modlitwach pamieé
PO nim - po2egnaé siowami Napoleoficzy-
kéw, Polakédw z pod Samosiery:

"S$pi1] kolego, a w tym grobie

Niech sie Polska przysni Tobie!"

Juliusz Korybut.

W LESIE Evelina Bocca Hadomska
Lidcie szepcza, lidcie szemrzg, lecy
lidcie,
opadajg uroczyicie, posuwilecie.
Wicher szarpie lidcie suche, lidcie szam,

Jeczg cicho i szeleszczg drzewa stare,

Czy ostatni 1i3% sie wichrzy, czy zal
pierwszy?

coraz cichszy, coraz szerszy, coraz
BT onpooey 00



Ks .BOLESLAW KUMOR

Matka Afryki

od tym tytulem ukazai sie w nr. Z1
(1374) TYIGUDNIKA POWSZECHNEGO artykut
ks, Boleslawa Kumora o Matce Marii Te-
resie Ledbchowskiej, ktdra dnia 20-go
b.m. zostanie wyniesiona w Hzymie na

oltarze, Ze wzgledu na jej polsko-szwaj-

carskie pochodzenie uwazamy za jak naj-
bardziej wskazane artykul ten (z pomi-

nieciem wstepu) udostepnit Czytelnikom

naszej Gazetki.

Maria Teresa urodziia sie w rodzinie

o0 silnych tradycjach polskich. Jej da-
leki pradziad, Stanisiaw Ledéchowski
(1666-1725), wojewoda wolyhski i mar-
szaiek generalny konfederacji tarno-
grodzkiej (1714), "by* tak madrym czio-
wiekiem i chytrym - pisal pose} rosyjs-
k1 Doigoruki - 2Ze ja taklego w caiej
Polsce nie widziaiem", a jego pracowi-
tos¢ i bezinteresownoi¢ byiy ceniorne
powszechnie. Jej pradziad Antoni (1755
-1835) jako posei na ‘sejm czteroletni

v mowie wygioszonej 21.XII1.1790 r."do-
maga+ sie kary &miercl na bioracych
zagraniczne pensje i zadai zeznah od
bankierdw warszawskich, koemu na zlece-
nie dwordw zagranicznych wypiacaj]g su-
my pieniezne", On tei 2z caiym oddaniem
poparz finansowo i moralnie Konstytuc-
je 3 Maja, opowiedzia® sie po stronie
mieszczafistwa polskiego w walce o na-
lezne mu prawa, a w dobrach rodzinnych
"nada: ziemie chiopom" 1 "wybudowai dla
nich wiele nowych doméw z murowanymi
kominami". Pod koniec zycia wstapi do
misjonarzy jako "clericus perpetuus".
Dziad Marii Teresy, Ignacy Hilary
(17859-18707, by: generazem brygady
Wojska Polskiego 1 komendantem twier-
dzy Modlin w czasie powstania narodo-
wego w 1831 r., a wielki prymas Polski
Mieczysiaw (1822-1902), péiniejszy pre-
fFekt Xongregacji Rozkrzewiania Wiary,
by: jej dalszym stryjem. Jej ojciec
Antoni (1823-1885) by# oficerem armii
austryjackiej i wiabcicielem débr w
Loosdorf w Dolnej Austrii i w Lipnicy
Murowanej koio Bochni.

Z Jego drugiego maizehstwa ze Szwajcar-
ka Jézefa Salis-Zizers przyszio na
twiat w Loosdorf dziewiecioro dzieci,

z ktérych czworo miaio odegra¢ wybitna
role w dziejach ojczyzny i Xoscioza.
Obok Marii Teresy, Jej siostra Julia
stata sie jedna z pionierek nowej for-
my Zycia zakonnego (szare urszulanki),
je] brat Wiodzimierz (1966-1942)
wszed: do katalogu generaidw zakonu je.

zuitdw jako jeden z najwiekszych, a
brat Ignacy 818?1-1945ﬂ, general wojsk
polskich, zgina:+ w obozie hitlerowskim
v Gross-Rosen (1945). Miejscem wycho-
wvania rodziny z wolil ojca miaia byé
nie Austria, ale Lipnica Murowana w
Polsce, dokad przeniosia sie caia ro-
dzina na staie w 1882 r. Tutaj na zie-
mi polskie] nastapita ich ostateczna
formacja religijna, narodowa i kultu-
ralna i tu takZze nastapiia krystali-
zacja ich Zyclowego powolania. Atmos-
fera domu rodzinnego byia nawskrod
patriotyczna 1 religijna. Te pierwsza
ogromnie oZywiaiynie tylko nieprzerwa-
ne tradycje rodzinne, ale i wielkie
sprawy narodowe i ko&cielne, zwiazane
nieodiacznie z osoba stryja Mieczysia-
wva Ledé~howskiego prymasa Polski. O Zy-
€iu religijnym rodziny powiedzia® Wio-
dzimierz w 1933 r., juz jako genera® je-
zuitéw: "Sadze, e mielismy &wieta mat-
ke", a wszyscy wyrazali sie z najwiek
Szym uznaniem o postawie religijnej
swego o)ca. Rodzina Leddéchowskich w
Loosdorf 1 w Lipnicy Murowanej byia pei-
na ducha ogromnej dobroci, Zyczliwoici
1 prostej, ewangelicznej poboZnosci.

Najstarsza z rodzefstwa byia Maria Te-
resa. Urodzona 23 Xwietnia 1863 r. w
Loosdorf, miata juz 19 lat, kiedy z ro-
dzicami przeniosita sie do Polski. Po ra:
plerwszy odwiedzila Polske w 1879 r.
Byia wowczas w Warszawie, Wilnie i na
wsl litewskiej, gdzie na skutek choroby
na tyfus musiaia pozosta¢ diuzszy czas.
Wrazenia ze spotkania sie z Polska opub-
likowaza w ksiaZce "Moja Polska. Wspom-
nienia z podrézy w 1879 r." wydanej w
Grazu (1881) w jezyku niemieckim. Wyda-
nie ksiazki w jezyku niemieckim miaio

v znanym je] &rodowisku walor publiczne-
go &wiadectwa, kim ona sie czuia 1 do
Jakie] narodowoscli sie przyznawaza. W
dedykacji do ksiaiki, poswieconej wiel-
kiemu prymasowi Polski, a jej stryjowi,
pisaia: "Gdy przedstawiaizam moje wraZe-
nia z dwumiesiecznej podrdiy po Polsce,
ozywiaio mnie tylko jedno gorace prag-
nienie: przyczynié¢ sie cho¢ troche, w
miare moich si# siabych, do chwaiy mo-
jej swietej wiary, do chwaly mojej bied-
ne) uciemiezonej, ukochanej Cjczyzny."

W ksiazce te) dala wyraz giebokiego
przejecia sie niewola ojczyzny, przeiy-
cia jej problemédw agrarnych i spoecz
nych oraz zachwytowi dla ojczystych



| T8 2 dycia,

-

zajdw i tradycji. I ta polska orien 3
Eacja i peine poczucie przynaleznosci do
tarﬂdu polskiego bedzie jej towarzyszy-
:a zawsze, do &mierci. Na sam¥m poczat—
1914) pi-

ku pierwszej wojny Swiatowe]
vZwyciestwo Polski, to zwycigstwo

as
;Tiji- przy tym takze nowe pole do pra-
cy Instytutu &w. Piotra Klawera. Podnie-

cienie sie narodéw skowiahskich, ktore
41a misji maja tyle serca, moZe staé
sie dla nich 2rédiem biogosiawieAstwa 1
rozkwitu = Czy Matka Boska Czestochows-
ka ma by¢ czczona tylke przez nqs? Ro-
dak nasz 0. Jan Beyzym wzniést jej
syiatynie na drugim, ze sig tak wyraze,
vohcu &wiata, na wyspie Madagaskar.
mpdlmy sie teraz do Niej, aby sig zmizo-
wata nad nami".

yiedy w 1917 r. wielkopolski "Przewod-
nik ¥atolicki" okreili: zaioZone przez
nia zgromadzenie jalo "niemieckie", Ma-
ria Teresa zareagowata natychmiast 2z bd-
lem 1 zaZadaia publicznego sprostowania.
pisaia wéwczas: "Réwniez sad, jaki
nprzewodnik" wydal niedawno o naszej
sodalicji jako o "stowarzyszeniu nie-
mieckim i bez znaczenia" stoi w sprzecsz-
notci z tym, co o Sodalicji sadzi ks.
prat, K*os 1 Najprzewielebniejszy
Esiadz Arcybiskup Dalbor. W przekonaniu,
ze wzmianki te, zreszta bardzo bolesne
i niesprawledliwe, dostaiy sie do tak
cenlionego przez nas pisma tylko przez
omylke, poproszg jeszcze niejednokrot-
nie ¥siedza Redaktora o notatki bardzie]
przyjazne® (17.1.1917). Temu poczuciu
peinej przynaleinosci do narodu polskie-
go data wyraz, kiedy juz jako przeiolo-
na generalna Sodalicji &w. Piotra Kla-
wera, na wie&¢ o powstaniu niepodlegie-
go pafstwa polskiegoe w 1918 r. poleciia
zatkna¢ polskie sztandary bialo-czerwo-
ne na domach swego instytutu w Rzymie.
Odtad jej zainterezowanie Polska i
wszystkim co sie w niej dzialo niezmier-
nie wzrastaio. W redagowanym w jezvku
rolskim "Echu z Afryki"pisze na rok przed
Smiercia; "Pozostaje w cilagiej z Wami
*acznosci, a jednak nie dosy¢ mi na tym,
Chciatabym jeszcze osobno przeméwié do
Was, -~ Kaizde teratniejsze zdarzenie w
flasze] Ojczyinie laczy nas coraz Scis-
lejszym wezlem, ale najwiekszym dla nas
Vydarzeniem, najwspanialsza chwila po-
Z0stanie chwila wskrzeszenia, wyswobo-
Zenia Polski. Niech za to bedzie Bogu

| ¥Szechmogacemu cze#¢ i chwala po wszyst-

kie vieki", W tym samym artykule pisaia
calej: “"MiodzieZ nasza wywalczylia za
oly Boia wskrzeszenie Ojczyzny krwig
SWoja i odeszla, ponoszac dla niej ofia-
Lecz na tym jeszcze nie ko-
rzyszto&t domaga sie ofiary i od
my mamy kiad&é fundament pod je] bu-
Wiary, wiary spifowej na te pod
¥ pod budowe przysziosci potrzeba”.

Riec, p
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publiczne, Ze uwa2a sie za Polke 1 2e
iyje peinym Zyciem narodu polskiego, ale
¢wiadomie chciata, by jej dzieio Zycia
- Sodalicja &w. Piotra Klawera - byio
uwazane réwniefz za dzielo polskie. To
tez z prawdziwym bélem pisata na kilka
miesiecy przed &miercia do jezuity o.
Krzyszkowskiego - "J e d n a mnie tyl-
ko rzecz boli, a mianowicie, Z2e Wi e =
lebny 0 jciec uwvata nasze
dziedo za "n iemieckilie ", Ra-
dziam sie mego brata, Ojca GeneraZa
jakbym te rzecz wyjasni¢ mogia, a on mi
poradzii, abym wprost napisaia SzZCZerze
i otwarcie do Waszej Wielebnosci.
Czynie to i wyznaje, %e jesli mnie, ja-
ko narzedzie w reku Boga przy zakoienlu
i kierowaniu Sodalicji &w. Piotra Kla-
wera jakakolwiek stronniczoi¢ narodowa
zarzuci¢ moina, to wkatnie tg, % e
czuwuje sie dus2zag 1 €1a-
iem Polka". 1 dalej:Sodalicja
¢w. Piotra Xlawera, jako korporacja
kotcielna, musi w&rédd kaZdego narodu
by¢ u siebie i do tego dopomaga jej]
réznorodnods i wielojgzycznode jej
czionkdw, ale w Polsce powinna by sie
czut bardzie] u siebie, niZ gdziekol-
wiek 1 dlatego prosze upriejmie Wieleb-
nego 0Ojca, aby zechcial przy nadarzaja-
ce] sie sposobnosci Zaskawie i1 wediug
istotnego stanu rzeczy to zaznaczyé".
Ten testament Wielkiej Polki i Matki
Afrvki trzeba zaakcentowaé 1 przypom-
nie¢ w obliczu jej beatyfikacji, Ze ona
"czuia sig dusza 1 ciadem Polka".

Ale powrdémy do bogatego Zycia i dzia-
*alno&éciMarii Teresy. Jeszcze w Austrii
{5t. Pldten) ukofczyia Instytut Panien
Angielskich, gdzie rozwineia wszech-
stronnie talenty muzyczne, malarskie i
literackie. Xontynuowaza je w Lipnicy
Murowanej, skad tak czesto wyjeidZaia
do Xrakowa, do teatru. Po smierci ojca
(21.11.1885) brat Wiodzimierz wstapii
do Seminarium Duchownego w Tarnowie, a
Maria Teresa w listopadzie wyjechaza do
Salzburga jako dama dworu ksigZat tos-
kafiskich Alicji i Ferdynanda. Tu obok
wszechstronnego dotwiadczenia pogiebizia
znajomo&¢ struktur spoiecznych i tu po
raz pierwszy spotkaia sie z problemem
misji. Przypadkowo do jej rak trafiia
broszura o ruchu przeciwniewolniczym,
zawierajaca mowe kardynaza Ch. Lavige-
rie, wygioszona w Princess-Hall w Lon-
dynie, Palace problemy Afryki, niewol-
nictwo, nedza 1 ciemnota wstrzasneiy
nig do g*ebi tym bardziej, %e kontrasto-
waly jaskrawo z bogactwem 1 przepychem
¢rodowiska, w ktérym zvia. Odtad, umoc-
niona rada swego stryja, kard. Ledé-
chowskiego, oddaia najpierw pidro, a
pdiniej caie 2ycie bez reszty siuibie
Afryki i1 Murzynéw. Zaczela pisat na te
tematy dramaty {"Eaida"?. nowele i ar-
tykudy. W 1889 r. ZaloZyia wiasny mie-
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krétkimczasie w jedenastu jezykach euro-
pejskich (od 1893 - w jezyku polskim).
Po osobistym spotkaniu z kard. Lavigerie
(1889) zaczeia propagowaé¢ w caiej Buro-
pie katolickie Towarzystwa Przeciwniewol-

nicze, oparte na statutach przez nia
zredagowanych.

Miaza lat 26 i byta u szczytu powodze-
nia na dworze ksigzecym w Salzburgu i
wtedy powzieia decyzje, ktéra wspdiczes
ni nazwali "szaledAstwem na punkcie
misji". W r. 1890 opuscila dwér tos-
kafiski, by odda¢ sie caikowicie swemu
umitowanemu dzieiu, Ona, cérka zniewo-
lonego narodu, przezywajaca gieboko je-
go niewole, rozumiaia dogiebnie trage-
die czarnych braci, sprzedawanych przez
biaiych kolonizatoréw. Stad tez organi-
zowanie komitetdw przeciwniewolniczych,
redagowanie czasopism, wygiaszanie kon-
ferencji miato na celu nie tylko zdoby=
wanie jaimuiny na wykup tysiecy niewol-
nikéw, ale by: to protest Kobiety Polki
siyszany w caiej EBuropie, przeciwko po-
lityce kolonialnej i handlarzom Zzywym
towarem.

Chcac swe dzieio utrwvali¢, zazozyia
Stowarzyszenie Pomocnic dla Misji dla
Afryki. Nazwa*a je Sodalicja &w. Piotra
Klawera dla misji afrykahskich i dzieza
wykupienia niewolnikéw (1894). Dnia
9,IX.1895 r. Maria Teresa zioZy#a pry-
watne &luby wieczyste, a jej towarzyszz-
ki - czasowe. W rok péiniej zapadia de-
cyzja zaloZenia nowego zgromadzenia za-
konnego, ktére uzyskaio 17.IV.1897 r.
zatwierdzenie na prawach diecezjalnych,
v 1902 r. - otrzymaio rzymski dekret
pochwalny, a w 1910 r. ostateczne za-
twierdzenie. Jut w 1904 r. przeniosia
sie na stala siedzibe Sodalicji do Rzy-
mu i sama tu zamieszkata do Smierci.
Jako gidwny cel wytkneia Sodalicji zdo-
bywanie najszerszej pomocy dla misji
afrykatiskich (budowa kosciozéw 1 ich
wyposazenie, budowa szpitali, szkdi,
seminariéw duchownych, stypendia dla
seminarzystéw, katechetdw, organizowa-
nie sierocifcéw dla dzieci murzyhskich,
redagowvanie i drukowanie ksigZek, cza-
sopism i broszur itp.). W realizacji
tego celu miady pomagaé czasopisma:
"BEcho z Afryki", "Murzynek", "Kalendarz
&w. Piotra Klawera", oraz organizacje:
"Liga dzieci dla Afryki", "Grosz &wv.
Piotra Xlawera dla Afryki"™, "Chleb &w.
Antoniego dla Afryki" 1 "Zwigzek Mszal-
ny". Podobnie jak bi. Maksymilian Kolbe
w apostolacie poZozyia gibdwny cieZar na
dziatalno&¢ katolikéw &swieckich, anga-
Zujac ich tysiace w najbardzie] zywotne
zadanie Ko&ciola - ewangelizacje czar-
nej Afryki. Miode zgromadzenile juiZ w
piatym roku swego istnienia wysiaio na
misje afrykafskie 21,307 przesyiek pocz-
towych z pomoca finansowa dla dziei mi-
syjnych, a cztery lata pdédniej - 45,231

przesyiek. Nadto wysiano ksiazki, sza-
ty liturgiczne, przedmioty kultu itp.

W 1914 r. Sodalicja przesiaia pomoc 42
wikariatom, 25 prefekturom i przeszio
60 misjom, a korespondencja siegaia 1llg
tysigecy pozycji. Tylko w 1916 r. z dru-
karni Sodalicji wyszio 750 tys. egzemp-
larzy ksia%ek i 1.960 tys. réinych bro-
szur i pisemek propagandowych. W 1960 r
Sodalicja wydata ponad 4 mil. egzempla-
rzy ksiaZek w 189 narzeczach afrykats-
kich, a zaioZone przez nia trzy O&rodki
Prasy Katolickiej w Afryce (Uganda -
Marianum, Zambia - Teresianum, Nigeria
- Claverianum) wydaiy w ciagu kilku lat
15 miliondw ksig2ek, czasopism i gazet
w 22 jezykach. Dzieio M.Leddchowskie]j
stale sie¢ rozrasta, posiada charakter
wybitnie miedzynarodowy, a na czele So-
dalicji stoi obecnie Polka, m. Letycja
Malinowska, ktéra w 1967 r. Pawei: VI
zamianowat konsultorem Kongregacji dla
Ewangelizacji Naroddéw.

Maria Teresa, podobnie jak bi. Maksy-
milian Kolbe, niezmiernie doceniaza
znaczenie prasy katolickie] jako dosko-
naiego i nowoczesnego przekazu mysli
ludzkiej. Na kilka miesiecy przed Smier
cia pisaza: " Jesli katolicka Europa
uznaje rozwdj prasy za jeden z najwai-
niejszych czynnikéw jej wiasnego odro-
dzenia duchowego, apelujemy o uznanie
tejie za nieodzowny czynnik nawrdécenia
Afryki. Dawniej nasieniem nowych chrzed
cijan by*a krew meczennikéw, dzis jest
nim atrament". Strawiona nie tyle cho-
roba, ile niezwykia pracowitoscig, zmar
3a 6.VII.1932 r. w Rzymie. Wszystkich,
ktérzy sie zetkneli z dzialtalnoicig
Marii Teresy zadziwiaZa je]j ogromna
pracowitosé, duch poiwigcenia, ofiary

i umartwienia, osobiste ubdstwo, wielka
otwarto&¢ na potrzeby ukochanej Afryki,
gzczerokd, ratwodé¢ nawiazywania kontak-
téw 2z innymi.

Kiedy w 1929 r. wniesiono proibeg do
Stolicy Apostolskiej o beatyfikacje Ma-
rii Teresy, petycjg te popari: caiy epis
kopat Afryki. Proces ten zostai: przepro
wadzony w latach 1932-1935 w Warszawie,
jako e Maria Teresa "czuia sie dusza

i ciaiem Polka". W 1967 r. uznano hero-
iczno&t jej cnét, a 5.X1I1.1974 r. Kong-
regacja do spraw Kanonizacji Swigtych
zatwierdziia prawdziwoé¢ cuddw dokona-
nych za jej posrednictwem. Jej gréb w
kaplicy domu generalnego w Rzymie przy
via del'Olmata jest miejscem spotkah
czarnego episkopatu Afryki i biatego z
Buropy. Taki wyraz symboliczny miaio
spotkanie przy jej grobie Prymasa Pols-
ki z kard. Rugambwa z Afryki w czasie
trwania II Soboru Watykahskiego. Jej
beatyfikacja w uroczystos¢ &w. Jana
Kantego bedzie najwyzszym hoidem Ko&-
cio*a w Swiatowym Roku Kobiety Wielkie]
Polce i "Matce Afryki".
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wy nas wiezieh nie ma" - tak giosili
nasl opiekuni i sami w to &wiecie wie-
rzyli. To juz naleiy do mentalnosci
sowieckiego cziowieka. CéZ z tego,
setmy siedziell dobrze zamknieci za
kratami 1 jeszcze lepiej przez nich by-
1i pilnowani. "A to co jest, kurort?"-
talismy z g*upia frant. - "To jest
tylko miejsce przejiciowego zatrzyma-
nia a2z do czasu zbadania waszych spraw.
ro osadzeniu pédjdziecie wszyscy do obo-
z4v pracy."- Oczywiscie "poprawcze obo-
zy pracy", czyli poprostu"tagry", ani
te miejsca przejsciowego zatrzymania
do rozpatrzenia spraw miliondéw przes-
tepcédw 1 ludzi niewinnych, to nie wie-
zienia w ich tego si#owa znaczeniu.

W Zwiazku Sowieckim jest po prostu (a
przynajmniej by}o za Stalina; co po
nim, tego nie wiem) wielkie zapotrze-
bowanie na bezpiatne rece do pracy.
system gospodarczy oparty na niewolnic-
twie wymaga poteinego aparatu rekrutu-
jacego niewolnikéw. Aparat ten dziaza

z jednej strony niezwykle sprawnie, je-
teli chodzi o rekrutacje, z drugie]j =
pracuje bez pospiechu, jet&li chodzi o
rozprowadzanie. Nie dlatego, aby przy-
padkiem kogos niewinnego nie skaza¢ na
kilka lat niewclniczej pracy, lecz dla
tego, %e w Zwiazku Sowieckim skompliko-
wana maszyna biurockracji dziaia we
wszystkich dziedzinach wolno.S5tad tez
okres przejsciowy do rozpatrzenia spraw
przeciaga sie diugo. Racjonalnos¢ ta-
kiego systemu jest bardzo watpliwa, bo
Przecie? utrzymanie, choéby najlichsze,
Prizez tak diugi okres czasu miliondw
ludzi kosztuje duzo. Aparat pilnujacy
tych ludzi takZe kosztuje, lecz taki
Juz jest ten system i dzieki zaprawie-
niu v cierpliwosé narodu rosyjskiego
moie potrwad jeszcze dugie lata.
ireszty kasdy odruch niezadowolenia
Jest szybko wysledzony, donosicieli
JESt prawie tylu co obywateli, wiec nie
Op*aci sie byé niezadowolonym, bo to
kontr-rewolucja, a za kontr-rewolucje
Prawo sowieckie przewiduje kary wyZsze
1% za przestepstwa pospolite.

H{gnczy?iscie w sumieniu naszym nie czu
Wi mg Si€ Zadnymi kontr-rewolucjonista-
P 1?Fﬁ bylismy winni temu, Ze to oni
cii? L pd: Polski i bezprawnie narzu-
wﬂsc_5W0JE prawa? W ten sposéb moZli-
B 1 rekrutacji niewolnikéw powigkszy-
icile Znakomicie, setki tysiecy pols-
pess LﬂbfwatEll zapeiniio miejsca
miy JSCiowego zatrzymania, nie liczac
"y londw wywiezionych na tak zwana
Olna zsyike". Byli pracownicy pats—

-

twowi, policjanci, urzednicy firm pry-
wgtqych, posiadacze ziemscy i zamoz-
niejsi chiopi, wszyscy, ktérzy w jakis
sposéb wysiugiwali sie "Faszystowskie-
mu pafstwu" i buriuazji, nie liczac sa-
mych buriujéw, podpadali z miejsca pod
paragraf 56 - ten obowiazujacy na Ukra-
inie za kontr-rewolucje (w Republice
Federalnej Rosyjskiej nosii on numer
58, na Bialorusi numery siedemdziesia-
te - niezalezno&¢ ustaw niezaleinych
republik musiaia by¢ zachowana).

W Odessie jednak byio chyba najwiecej
"granicznikéw", tych co prébowali
przyjs¢ do Zwigzku Sowieckiego, a jesz-
cze wiecej tych, co usiiowali z niego
wyjsé¢, aby wrécié¢ do domu, albo dostaé
sie do armii polskiej, organizujacej
gie na Zachodzie. Za te przestepstwa
obowiazywa* paragraf 80, podpunkt 3,
wzglednie 16. Ziapany na goracym uczyn-
ku przechodzenia granicy (jakiej tam
granicy: linii podziaiu ustalonej

przez okupantdw na terenie rozgrabio- -
nego pahstwa polskiego!) w tamta stro-
ne, staktem sie posiadaczem paragrafu
BO/16. Co to mogio oznaczaé w rzeczy-
wistosci? Jak wysoka kare przewidywa-
3a sprawiedliwoié sowiecka?

Pewngo dnia w wiezieniu sie zagotowalo:
pierwsi skazani wypisali swoje wyroki
na &scianach uborki - 3 lata, 5 lat...
Wysokos¢ kar nas oszoiomiia. To pewno
za jakie& gorsze przestepstwal! Wkrétce
nowe wyroki przyozdobily ustep: 8 lat,
10, 15... Najczesciej z podaniem miejs-
ca przeznaczenia: Archangielsk, Worku-
ta, Peczora, Koiyma... Ktoby spamigta
te wszystkie nazwy! Przed nami zaled-
wie zarysowywa: sie obraz systemu Zag-
réw. Cary Zwiazek Sowiecki jest usiany
tymi "poprawczymi" instytucjami, jak
niebo gwiazdami. Widaé&, ze kraj dbazy
o wychowanie swoich obywateli. I nie
tylko swoich: wszystkich ludzi, ktérzy
wpadli w orbite jego wiadzy.

Réwnoczednie zaczeia sig 1lntensywna
akcja "telefoniczna", bo w sasiednich
celach sypne:y sie wyroki. Okazalo sie,
7e te zaokraglone, powtarzajace sie
liczby, sa normami: za § 80/3 - 3 la-
ta, za § 80/16 - 5 lat. S*uzalszczyki
faszyzmu i kapitalizmu, zaopatrzeni w
§ 56/8, dostawali automatycznie 8 lat.
Normy te wymierzano bez przewodu sado-
wego, na zasadzie nadzwyczajnego roz-
porzadzenia "osoboje sowieszczanie'.
Racjonalno&¢ na wiasciwym miejscu!

W tak ustalonym porzadku, gdy przysz-
+a moja kolejka i gdy zaprowadzono
mnie przed jakiego$ komisarza, czy in-
nego siuzalszczyka ichniego systemu,
ktéry podal do wiadomoici, 2e za na-
ruszenie granicy Sowieckiego Sojuza
zostalem skazany na 5 lat poprawczych

dokohczenie na str.9
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Dorozka wiezie mioda pare z Alei Nie-
podlegiodci na ulice Wareckg. Dzieh
jest wspaniaiy, jak tylko niedziela
lipcowa patrafi by¢ w Warszawie. Domy
$gmieja sie blaskiem wszystkich okien

v siohcu. Przechodnie poruszaja sie
rainiej, kobiety w jasnych sukniach
nawoiuja dzieci: jest od&wietnie, bez-
trosko. Istnieja chwile, Ze moina, 2e.
trzeba zapomnie¢ o wojnie. Siohce pra-
2y, rozpala pasowy kolor krawatu Leo-
na, biekit sukni Ewy, granatowe obicia
pojazdu tak samo, tak samo jak... kie-
dy to? Ewa skuplia sie, przymyka oczy,
wystawia twarz, spuszczone powieki na
t2ar sioneczny, daje ciazu biernie ko-
iysat sie. Skads, z bardzo daleka,
wzbiera w niej powracajaca fala poczu-
cia swieta. Skad ona? Rozkosz wystro-
jenia sie w modne szatki? Wypatrywa-
nie w wieczér wigilijny pierwsze]
gwiazdy na niebie? Smak andrutow 2z
kremem? To nie to. Otwiera oczy. Po-
jazd miekko sunie, srebrne guziki u
p*aszcza woinicy &wieca w siohcu...
alet tak! To:2 to dzisiaj niedziela,
tak jak wéwczas, kiedy wystrojona od-
twietnie dziewczyna jechaia powozem na
sume razem z dziadkiem i Mademoiselle.

Powdz skreca z goscifca, wyp:ywa na
miekka, polna droge, lakierowane
skrzydia faluja tuz przy Fanach dojrze
wajacych zbdz, siofce piecze, guziki
liberii stangreta biyszcza, dziadek
méwi: "Piekne beda zbiory, piekne zbio
ry" i otucka wstepuje w serce dziew-
czynki. Wprawdzie z lewego boku zag-
rata kremowa spéddnica, splecione pal-
ce w mitenkach, czarny mszai, lecz
wystarczy nie patrze¢ w tamta strong,
gdyz tak przyjemnie jest piynat¢ na
miekkich resorach u boku siwowasego
pana, wspartego na hebanowej lasce. U
sztywnych biaiych mankietdw biyszcia
mu spinki z turkusem, nosi alpagowy
surdut i bia%a paname. Powdz koiysze
sie, koiysze, tany zlotej pszenicy a-
szg sie do nég. Taki spokdj... Z wyso-
ka, gdzies spod samego siofca, docho-
dzi dzwonienie skowronka, nasladujac
srebrne dzwonki przed monstrancjg na
sumie. Cé%z za radost dostrzec gwiazdy
chabréw w runie zbdiz, a tam, 0... pa-
sowy mak!

- Prosze dziadzi, co dziadzio woli:
na granatowym tle ziote gwiazdy w no-
cy, czy na ziotym tle granatowe, Jjak
teraz?
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swo jej porze.

-Ale co dziadzio woli?

-Taisez-vous. 5S5oyez sage. Parlez fran.
cals - dochodza znad kremowe)] spédni-
CYy sprzeczne rozkazy.

- Laissez~la tranquille. Elle est
poéte.

Co znaczy pocte? MoZze tak jak het,
znaczy dal, nieznane? Poduszki obicia
pokrywa mgieika py*u, oczy kleja sie
do snu, dziadek powtarza: "pigkne
zbiory". Jak bezpiecznie, odswietnie,
tutaj lepiej niz het...

Naraz digniecie dzida udreki: jest
wojna, a ona jedzie teraz na popis
uczennic spiewu siynne] divy operowe]
Ady Sari. Jak jej péjdzie? Zastrazyk
tremy Zacznie 2z podnieceniem wsacza w
nia dusze gimnazjalistki, recytujacej
na popisie szkolnym:

"Na Termopilach? Nie, na Heronel

Trzeba sie memu zatrzymad koniowi,

Gdyz jestem 2z kraju, gdzie widmo
nadzieji."

To by: triumf co sie zowie! Bisia ze
swoim: "Zylem z wami, cierpiaiem i
ptakaiem z wami" - bliska prawdziwych
lez, Funia wykrzykujac: "BrofA sie Ar-
chimedesie, dzisiaj mordowany" - W pa-
nice wzywa 5.0.5.! Ewa pokonala wszyst
kie rywalki, sama pozostaia na placu!
Teraz &mieje sie i wzrok Je] pada na
zwiniete na kolanach nuty arii z "Romeo
i Julii' Gouncda. Alez tak, ona bedzie
gwiazda opery, pobije wszelkie oczeki-
wania, da ze siebie wiecej niZz kto
kolwiek spodziewa sie. Oni zobaczal
Piers podnosi =ie w uniesieniu. Wzbo-
gacenie %yciem. Jego uiuda. Ta mioda
niewiasta, przezywajaca na ulicach
Warszawy tréjdzwiekowy akord mocnych
tondw swojego Zycia, sama nie wie, 2e
w istocie 2egna w tej chwili histo-
ryczne miasto i swoja miodosé. Za tray
miesiace kamieA na kamieniu nie pozos-
tanie ze stolicy, co czwarty jej miesz
kaniec postrada 2ycie, reszta rozegna-
na zostanie na cztery wiatry.
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W obszernym salonie peino, duszno,
srisk. Krzeseirka rzedem poustawiane.
Na przodzie starszyzna: siwowlosy Di-
dur, kruczowlosa Ada Sari drobna, nie-
pozorna, a poteiZna talentem Fedyczkows.
ka, jakies inne powagi, prasa. Poirdd
tiumu dwie bliskie twarze: siostra
Madzia, jakby zgaszona i prazyjacidika
Zula, jak zawsze rezolutna. Leon przy-
siada sie do uczennicy 2z Czestochowy,
prowadzi o2ywicna rozmowg. Czy fatwo
mo2na znalei¢ mieszkanie w je] mied-
cie? bLatwo. Mieszkania sa. Nawet duz2e.
Po Zydach. Zreszta ile zamoinych ro-
dzin wyprowadzito si¢ do Warszawy. Ba-
rani ped: wszyvsoy do stolicy!
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gaczyna sig koncert. Kalejdoskop do-
radﬂFCh niewiast, kaZda odmienna v ty-

je 1 kazda o innym smaku, kolorycie
grosu. Jakze bogate jest 2ycie! Gios
calmy, zmatowany i preiny, w arii z
grabiny Moniuszki grzeje aksamitnym
~iep¥em wiolonczeli; dramatyczny organ
ramte] wysokiej blondyny przywodzi na

¢1 mocnego, zawiesistego burgunda;
y koloraturze Mickiewiczéwny diwigcza
ggwonki, jak w trylach skowronka; Za-
netka grucha swoim altem, niby gozebi-
ca na dachu, za$ liryeczny, o lekkim
sacieciu sopran Ewy wytryska rzeiko,
jeni sie jak szampan. MaZ, zajety
mysla © Czestochowlie, prawie ie nie
stucha. Teraz GraZynka z Lublina &pie-
wa na bis Estrellite da Ponta. Cé% to
za dziewczyna! Dwadziedcia dwa lata,
kibie¢ smuk#a, wyniosia, pgciny gazeli,
gczy, wtosy, twarz Ofelii, pyszny gios
wycieniowany, wymodelowany, gotowy na
ccene, felazny repertuar opanowany.
urodzona Traviatta, wymarzona faustows
ka Maigorzata, céz my wszystkie wobec
niej? Czy warto wogdle wysila¢ sig
wobec takiego zjawiska? Zadna nie do-
rasta Grazynce do kostek. I ten wiek:
dwadziedcia dwa lata! Ada Sari wznosi
oczy do sufitu; "szczesciara, mied ta-
ka uczennice", my&li Fedyczkowska; Di-
dur powainieje, oczy mu bdyszczza. Coi
z tego! Za cztery tygodnie bedzie jui
po Gratynce. Pierwszego sierpnia, przy
jechawszy 2z Lublina na co miesieczna
revizje gFosu u Maestry, przechodzac
ulicag zostaje trafiona od kuli w sama
aorte krtani. Nie meczy}a sie. Komu
teraz &piewasz Estrellite, Grazynko?

Leon mysli: czy2by jednak nie prze-
wied¢ rodziny do bezpiecznego miasta?
Chocia2, biorac na rozum, gdziez mo2e
by¢ bezpieczniej niz w stolicy? Uparte
stuchy o jakim& buncie w murach miasta
to z pewnoscia chytra propaganda, albo
wybryk szaleAstwa. Historia Ghetta
miataby sie powtérzyé? Nonsens! Leon
wierzy w prym zdrowego rozsadku u
CZynnikéw odpowiedzialnych, Niepopraw-
ny optymista!

Popis skotczony, Grzmot oklaskéw, ha-
*as przesuwanych krzesel, wszyscy wsta
J&. ¥azdy méwi teraz o czym innym,
trzyma sie za watek swojej uporczywe]j
My&li. Maestra, kragia, niska brunet-
kKa o ptasim profilu, ormiafAskie wy-
Pukie oczy, ormiamska sita woli, sila
Pracy - teraz estradowym, promiennym
E$m1echem nadrabia niezadowolenie.
n?gzﬂi orzekli bez ogrédek, Ze uczen-
metog Plewaly Za groino. Zia strona
Tierzy W;QSkIEJ: wyciaganie giosu na
rﬁpnicu' rozbujanie giosu, jakie nas-
= karE Opanowa¢ ten zywioi? Utrzyma¢
st ach? Nazajutrz bedzie robiza
CZgtom gorzkie wymdwki: "Za gios-

no &piewacie, za g+o%no, to skandall"®
Tymczasem one dobrze wiedzialy, 2e
wina leiy po stronie Maestry: kto ka-
zat Spiewa¢ tak, 2eby ucho siuchacza
ciete bylio jak noZem, kto powtarzal
"Gigli, ach Gigli", kto w maiym pokoju
wotak: "gio&niej, giodniej!™

Po skofczonym popisie Leon, znany z
trudnej decyzji powodowane] przerostem
skrupulatnosci charakteru, przeprowa-
dza ankiete pos&rédd znajomych. Przeno-
si¢ sig do Czestochowy, czy nie prze-
nosi®? Madzia otwiera jeszcze szerzej
wielkie oczy: "Jeszcze nle siyszazam
o takim pomysle". Znana 2z dowcipnych
replik przyjaciédka Zula wypala: "Od
kiedy to Leonek ucieka sie pod obrong
¢wigtej BoZe] Rodzicielki?" Zas Bwa,
ciagle jeszcze w transach i trylach
swojej arii, uwaza ten pomys: POpPros-
tu za dziki. I tak przegiosowano Leo-
na.

d.c.n.

dokohczenie ze str.7
obozdéw pracy na “stancji Sama" i gdy
to rozporzadzenie musiaiem podpisaé,
nie miaiem sie wladciwie czemu dziwié.
Zaskoczenia nie bylo: dostaiem tyle,
ile sig¢ nalely. Mialem byé& lepszy od
innych? "Gdzie jest ta "stancja Sama?"
- "Na péinocnym Uralu" - brzmiaia od-
powieds.

Tak, nie miaiem sie czemu dziwié¢, ani
niczego innego nie mogi*em sie spodzie-
waé, a jednak Swiadomos¢ dokonania sie
faktu skazania na 5 lat na mnie samym,
a nie na kim& z innej celi wywoiywaia
uczucia inne, niz zwykie cierpniecie
skéry na mysl o tym. Prorocze siowa
peinego humoru i znajomosci sprawied-
liwosci sowieckiej dyzurnego wiezienia
przemyskiego o "czesaniu niedzwiedzi"
staty sie ciadem...

Mogiem sie wiasciwie jeszcze cieszyé,
ze tylko péinochy Ural przypad: mi w
udziale. Biale niedfwiedzie 2yja jesz-
cze dalej! Mimo to konfrontacja z rze-
czywistoscia okaza®a sie przygnebiaja-
ca. Za co, za co tyle wiezienia i nie-
wolnicze] pracy? Za to, 2e chcialem
wréci¢ do Warszawy poprzez arbitralnie
ustanowiona przez okupantdw linie de-
markacyjna na ciele mojej Polski?

Jeszcze nie byio wtedy znane siowo
"Zelazna kurtyna". Powstaio ono dopie-
ro kiedy Niemcédw trafi: ten sam los,
niby kula odbita rekoszetem...

¥ numerze nastepnym:
"hu biatym niediviedziom"

Nic nie jest tak sprawiedliwie roz—
dzielone na 3wiecie, jak rozum:
kazdy uwaza, Ze ma go doit.
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reicher) Bestrebungen, denen erneut deay
uralte curopi#ische Uedanke als solcher

zu Grunde liegt. Es erhebt sich nun dj,
Frage, inwieweit in der NG nicht Stirk,
als bisher Polens immerwahrende Zugehg,
rigkeit zum Westen zu betonen wire, up
etwas weniger ein Nationalbewusstsein,

das bei nicht-polnischen Lesern den Ej;
druck eines iiberlebten Nationalismus g
wecken kidnnte.

1
" u - L]

Ein Brief an die Redaktion
Sehr geehrte Hedaktion,
Wiahrend ich immer mit wiel Interesse und
Genugtuung Ihre Zeitschrift lese, michte
ich S5ie dennoch hiflichst auf einiges
aufmerksam machen, das Ihnen entgangen
sein kiénnte, was nicht erstaunlich wire
angesichts der Umstande, unter denen NG
jeweils entsteht.

1. 5ie wenden sich mit Nachdruck an die
polnische Emigration in der Schwelz,wel-
che zu umfassen eines der Hauptziele der
Zeitschrift ist. Ganz im allgemeinen
sprechen Sie jeweils von Polen! Es
scheint mir jedoch, es widre richtiger,
jeweils von Polen und von Schwelzern pol-
nischer Herkunft zu sprechen und dies
wenigstens ab und zu deutlich hervorzu-
heben. Schlussendlich haben sehr viele,
wenn nicht die meisten Polen, die wvor
und widhrend des Krieges in die Schweiz
gekommen sind, inzwischen das schweize-
rische Biirgerrecht erlangt. Als solche
gilt ihre Loyalitdt in erster Linie der
Schweiz (oder hat ihr zu gelten), und
erst in zweiter Linie kinnen sie sich
Polen verpflichtet fiihlen.

Es wdre somit, scheint es mir, nur recht
und billig, wenn die NG diesem Umstand
Rechnung tragen wiirde. Es ist auch anzu-

4., Wenn das Polnische Haus das Hauptan.
liegen von NG ist, sollten nicht viel.
leicht ab und zu die Statuten der Vergj
nigung publiziert werden sowie auch Ej,
zelheiten iiber die vorgesehene Leitung
des Hauses, etc? Wiederholungzen wiren
nicht abwegig, da hierdurch gewisse
Punkte zur zeitigen Diskussion gestelly
werden kinnten.

Es wire vielleicht zu erwidgen, ob NG 4
nicht zielbewusste, vorbereitende Arbej;
leisten sollte, indem sie jJjetzt schon
z.B. auch Angehtrige besonderer Gruppe
zum Worte kommen liesse, die bisher in
NG praktisch nicht genannt wurden. Das
sind in erster Linie die polnischen Ju-
den, von denen sicherlich zahlreiche ir
der Schweiz und im lbrigen Zentral-
Europa weilen.

Es sollte mich freuen, wenn Sie die Be-
merkungen meines Briefes nicht als nege

nehmen, dass die meisten von jenen, die
das schweizerische Blirgerrecht erworben
haben, dieses weder als ein Almosen be-
trachten noch als solches verliehen ha-
ben wollten, und auch nicht als ein
Uebergewand oder einen Firniss ansehen,
die man gelegentlich wieder abstreifen
wiirde.

2, Unter den Mitgliedern verschiedener
polnischer Organisationen, wie z.B. in
der Jesellschaft TPMPR, befinden sich

auch zahlreiche gebiirtige Schweizer.Widre

es nicht wiinschenswert, wenn nicht nur
das jeweilige Programm einer Veranstal-
tung in deutscher oder franzidsischer
Sprache erscheinen wiirde, sondern im
allgemeinen ein gewisser Platz in NG
Beitrdgen in den drei Landessprachen
eingerdumt wiirde. NG widre dadurch bis

zu einem gewissen Grad gebiirtigen Schwei=

zern zuginglich.

3. NG ist bemiiht, einen Beitrag zu lei-

sten zur Erhaltung polnischer Kulturwer-

te, dies im Bestreben, auf diese Weise
das polnische Bewusstsein als solches
bei ihren Lesern wachzuhalten.

Dies ist natiirlich mit einer der besten
Wege, um ein Auflosen Polens im dstli-
chen politisch-ideclogischen Magma zu
verhindern.

Im Westen sind wir jedoch Zeugen deut-
licher (wenn auch nicht immer erfolg-

tive Kritik sondern im Sinne von Anre-
gungen auffassen, die im Laufe der Zeit
dann und wann vielleicht beriicksichtigl
verden konnten.

Mit hochachtungsvollen Griissen

L.Z., Genbkve
...und die Antwort

Sehr geehrter Herr L.Z.

Mit grosser Freude haben wir Ihren Brig
gelesen. Ihre Ausfilhrungen sind uns gar
nicht fremd und die Notwendigkeit der

Verbreitung der Basis unserer Zeitsehri
schrift auf die polnisch nicht sprecher
den Familienangehorigen und Freunde 1i¢
liegt wie auf der Hand. Diese Gedanken

haben auch wir gehabt, Ihr Brief aber _l
beschleunigt den Prozess und wird fiir §

zu einem Wendepunkt, und dafiir sind wif
Ihnen dankbar,

Es wire jetzt zu wiinschen, dass die
deutsch ihzw. franzisisch oder italie-
nisch) sprechenden Leser uns bei der
Aufgabe helfen und bei der Ens$stehung
der Seiten fiir die Polenfreunde tatkrdl
tig mitmachen. Der Name "Nasza Gazetks'
bedeutet "Unsere Kleine Zeitschrift".
Das Wort "unsere" ist nicht nur als "f*
uns bestimmte", sondern als auch "wvon
uns gestaltete" Zeitschrift zu versteb’
S0 haben es auch die polnisch sprecher
den Leser bisher interpretiert und, tat



warum ein Polenmuseum

auf Schloss Rapperswil ?

irlt wird Rapperswil als ein kleines

gpiick Heimat verehrt. Kulturelle Kon-
takte zwischen zwei Vilkern, die hart

ym ihre Freiheit ringen mussten, fiilhrten
<chon friih zur polnisch-schweizerischen
rreundschaft. Rapperswil fiihlt sich mit
dem IPolentum seit iliber hundert Jahren
preundschaftlich verbunden. Nach dem
vnlksnufstanﬂ in Polen von 1863 hatten
gich in der Schweiz zahlreiche Hilfs-
komitees gebildet - der erste Zircher
stpatschireiber dottfried Keller war #en-
tralsekretdr - und in der Folge wurde
die kleine Rosenstadt am sanktgallischen
yiirichsee ein geistiges Zentrum der pol-
nischen Imigration. Der nie erlahmende
Freiheitsdrang des christlichen Polen-
volkes verdient auch heute noch unsere
Rewunderung, und Polens wertvoller Bei-
traz an die abendlindische Kultur bleibt
unverIessnmn.

Ewiges Polen

Unter diesem Motto ist auf dem Schloss
ltnsperswil 1975 das neue Polenmuseum
entstanden. Es ist das demeinschaftswerk
von einigen hundert Polen und Folenfreun-
den, die sich 1954 im Verein der Freunde
des Jolenmuseums llapperswil zusammenge=—
schlossen hatten. lie Zielsetzung dieser
Vereinigung lautet - wie es in Statuen
festgelegt ist - wie folgt: "Eingedenk
der Freiheitskimpfer, denen Schloss HRap-
perswil in Jahrzehnten der Unterdrtickung
ein Symbol des unverginglichen Polens
war, und gewillt, die Tradition schwei-
zerisch-polnischer Freudschaft zu bewah-
ren, unterhilt der Verein der Freunde
des Polenmuseums Rapperswil im Schloss
rapperswil eine polnische Jedenkstitte
und pflegt die iibrigen polnischen Denk=-
miler dieser Stadt.

AL

;erden auch SIE Mitglied des Vereins
er freunde des Polenmuseums! Adresse:

:':’ LUNDE des IFOLENMUSEUMS RAVVERSWIL
Fostfach 20 - 8407 Winterthur

¢hlich, dank mehreren Personen,

s
si
e

ch axe
; Spontan "eingeschaltet" haben, wur-
‘85 bescheidene Bla tt zu einem sehr

beliebten i
Lande Te1ls

Nischep

ommunikationsmittel der im
lebenden Folen, und auch,
dndlich, der Schweizer pol-

Herkunft,

In "
xitﬂer Zukunft zihlen wir auch auf Ihre

arbeit und verbleiben
mit freundlichen uriissen
ledaktion

o den Herzen ungezdhlter Polen in aller =

Godziny otwarcia do 26 pa2dz.: 10,00-12.00
Pesuchzszeiten bis 26 Oktober: 14.00=1T7.00

w olresie zimowym: wniedziele
wihrend des Winters: Sonntag

DARY i DEPOZYTY dla MUZEUM

Wszystkim, ktdrzy przekazali do Muzeum
dary lub depozyty, tg drogg organizato-
rzy sktadajs serdeczne podzigkowania.
Uprasza sie nadal o zglaszanie lub prze-
sylanie przedmiotdw oraz ksiazek, ktdre
mogtyvby sie przydad® w Muzeum.

14.00=17.00

larv nadestali:

d.h. 2 kraju - monete z podobizng Tad.
holdciuszki (1960).

- P.Helena Wenger- hoztowska - kopie o~
brazu Matki Boskie] Czestochowskie] wi-
szjcg obecnie nad wejiciem do Muzeum.

= P.Irena Brunnschweiler, Zurych - ptas-=
korze2be polichromowany AIi-wiecznezo
orta polskiego, wiszycyg obecnie nad
trdjjezycznym napisem "Muzeum Polskie"
przed wejiciem do Muzeum,

- Emeryk hr .Hutten-Czapski, Hzyvm - lito-
grafie kolorowy "Kosynier 1830 r.," wy-
konang przez K.L.Maynusa w Warszawvie,
dwie ryciny z encyklopedii lMeyer'a
przedstaviajgcsy T.Kobciuszke i ks.Ada=-
ma Czartoryskiego.

- Y, Janina Uawrohsia, Uenewa - krzesio z
czasu Louis=Fhilippe przeznaczone dla
pokoju chopinowskiego,

- P.Tadeusz Uebczek, liaden - srebrng mo-
nete polskg z r.l1666 z podobizng krbdla
Jana nazimierza, banknoty polskie 5-zl
z roku 1930 oraz 1U0 zt z roku 1934 z
podobizng ks.Jdzefa Foniatowskiego.

- hdowa po 3p.hazimierzu Facewiczu, Lon-
dyn = 18 akwarel 30Ux45 cm, 2 akwarele
42x%52 em oraz 1 alkwarelg 30x54 cm
przedstaviajgce Wojsko Folskie w mun-
durach rdinych epok historveznych.

Nadesiane depozvtv zostang opublikowane
v Nesze) sazetce, ze wzgledu na brak
miejscu, W nastepnym numerze.

Fublikacje na temat "VOLSKIEGO RALTERSWILL",
ktdre mozna nabyve w Muzeum lub zamdwil

¥ sekretariacie TPMFH:

- Halina Zielihska: "lapperswil”, wyd,

TFnPR, Londyn, str.l7, z ilusracjami,
cena sfr.3.-

- Sylwia Nehring: "Wielcy lolacy w Szwaj-
carii", wyd.TPMPK, Londyn 1975, str.70,
ilustracji 25, cena sfr.6.=-

(dokoheczenic na ostatniej stronic)



Nasza Gazetka

Seebacherstr. 14
8052 Ziirich
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8052 Ziirieh 52
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- S¥lwia Nehring: "Muzeum Folskie w Hap-
perswilu", wyd.TFNPH, Londyn 1975,
str.4, ilustr.2, cena sfr.0.50.

Przypominamy apel o pomoc dla MUZLUM,
na urzadzenie ktdrego zaciggnieto kredyt
w wys. sfr.f0.000, ktdry trzebs sptacid!

Datki na MUZEUM FOLSKIE prosze urzes) tad

na konto: p o vom Linthgebiet

Cll=8640 Rapperswil
Postcheek Nr.830=44%4, lkonto 1775.02

0d nastgpnego numeru NG zaczniemy ozla-
szat liste ofiarodawedv na rzeoesz

uzeum.
Lipcowy numer szwajecarskiego
miesigeznika DU, podwiecony

_ sztuce Krakowa

Jest do nabycia w Muzeum, lub na zamd-

wienie w [tedankeji Naszej vazetki
w cenie sfr. 6.B0 + Porto

Cenny nabyvtek dlae kazdero 'olala, zal
rrezent dla przyjacidl szwajcarskich!

krotko

i.ekarze=Polacy 3ciggajg do Zuryvchu

boszta nas wiadomold, ze obecnie otwo-
rzyi w Zurychu przy ul. Carl Spitteler-
strasse 14 (tel.01l/ 53 19 66) gabinet
dentystvezny dr.Aleksander Radajewski,
Zyezymy powodzenia Rodakowi w naszvm

miekcie! PRI

Azvl dla Polakdw w I-pdlroczu 1975

Jak pisalilmy swego czasu skorzystatlo
z prawa azylu w r.1974 93 Polakdw, Z
ogioszonezo w sierpniu komunikatu wyni-
Ka, ze w pierwszym pdiroczu tego roku
prosilte o azyl 62 Polakdw, a wige sto-
sunkowo wigcej, niz w poprzednim roku,
W obec powigkszajncego sie bezrobocia
nie jest wykluczone, Ze windze szwaj-
carskie beds ograniczaty udzielanie
prava azylu, na co zwracamy uwage Czyv-
telnikow Naszej Gazetki. mw

L B
Zespdbl taneczny Kola Mtodych wystapi jpu-
blicznie 10-go i ll-go paZdziernika z o-
kazji Swigta kdz w Rapperswilu.

A
stowarzyszenlie Polsko=Sewajcarskie w
zinnie. orgonizuje w niedziele 12 b.m.
w chulet w Villars-Tiercelin spotkanie
towarzyvskiec z "raclette”,

Lo=-

RONCERT FORTLELITANUNWY
Tereni Tyburkiewicz

Z okazji lU-lecia hola Koncertowego
w Egg (ZH), w tamtejszym ko3ciele
reformowanym
W programie: Dach-Mozart-Chepin-Ravel

Sobota, 25 paXdziernika - godz.20.15
harty wstepu przy kasie. Informacje i
rezerwacje biletbw telefonicznie:
01/ Be 12 20

LESZEK STUDZINSKI
1 warsztat naprawezy
radiowo—telewizyjny
Fronwaldstr.19 - 8046 Ziirich
rabat do 30 i gwarancja 2-letnia

na nowe aparaty
szybkie naprawy - montowanie nnten

ul/ 57 76 32

[ AGLOMA AG

Saslerstr. 147 8048 Zirich
Firma zatozona ostatnio przez
inz WEADYSEAWA MAZUKA
wykonuje prace i naprawy w zakresie
INGTALACJI SANITARNYCIH

Telefon

i OEl4ewCIYCH

oraz sprzedaje aparaty gospodarstwa
domowezo po cenach bezkonkurencyjnie
niskich., Szczegbdlne oferty:

'I'II'- EH'&I“
T IEE:U.-

| ZORICH 1o 014402,

.
Redakcja i administracja NASZEJ GAZETKI:
Tow.Dom Polski w Zurychu, prezes Tadeus?
Wojnarski, Seebacherstr.l4, 8052 Ziirich.
Datki proszg¢ wplaca® na konto pocztowe:
Verein das Poln.Haus in Ziirich
Bulletin "NASZA GAZETKA"
Nr.konta: 80-30246 Ziirich

Druk: WYSER-OFFSETDRUCK AG 8052 Ziirich
Starengasse 10, Tel.0" ' 48 39 00

— et
Nak tad:

Prelka automityczna
Telewizja kolorowa

1250 egzemplarzy.
i



